FCORLIFE

BERLIN

Gebrauchsanweisung fiir 1-Kammer Beinbeutel steril

Giiltig fiir: KBB500-10s, KBB500-50s

KBB500s 06/21 Rev. 04

Beschreibung:

Der Beinbeutel ist erhaltlich in der Gr6Be 500ml. Er besteht aus PVC-Folie medizinischer Qualitat und
wird mit einem knickfesten PVC-Schlauch sowie Rickschlagventil gefertigt. Er setzt sich zusammen
aus einem Beinbeutel mit Abflussfunktion und einer Steuereinheit (Einlass und Ablassrohr sowie
Abflussventil). Es handelt sich um ein medizinisches Produkt der Klasse I steril und ist nur fir den
Einmalgebrauch bestimmt. Der Adapter erméglicht mittels handelstblichem Tannenzapfen-Konnektor
den Anschluss an einen weiteren Urinbeutel. AuBerdem ist er mit verstarkten, dehnbaren Riemchen
ausgestattet, die es erlauben, den Beutel am Patientenbein anzulegen.

Indikation:

Das Produkt dient dem Auffangen und Sammeln von Urin, der durch den Katheter abgeleitet wird
sowie der Ableitung des aufgefangenen Urins. Es ist besonders fir Patienten mit Behinderung sowie
bewegungsunfahige und bettlagerige Patienten geeignet.

Kontraindikation: Nein Nebenwirkungen: Keine

Messfunktion:
Keine. Die Messanzeige dient dem medizinischen Personal als Schatzhilfe, ist flir eine genaue Messung
aber ungeeignet. Hierflr bitte geeignete Messbecher nutzen.

Gebrauchsanweisung:

e Waschen Sie die Hdnde immer vor und nach dem Leeren des Beutels.

e Fixieren Sie den Beinbeutel am Bein des Patienten unterhalb der Blase. Liegt der Patient, hangen Sie
den Beinbeutel auf Héhe oder unterhalb der Blase auf.

e SchlieBen Sie das Ablassventil, bevor Sie den Beutel mit dem Katheter oder einem anderen
Medizinprodukt verbinden. Das Austauschen des Beinbeutels erfolgt nach Ermessen des
medizinischen Fachpersonals.

e Uberwachen Sie das System in regelmé&Bigen zeitlichen Abstédnden um sicherzugehen, dass der Urin
frei flieBt.

e Sobald der maximale Fillstand des Beutels erreicht ist, 6ffnen Sie das Ablassventil und entleeren Sie
den Inhaltin einen geeigneten Sammelbehalter.

e Danach schlieBen und reinigen Sie das Ablassventil. Nutzen Sie zur Reinigung ein Desinfektionstuch
und entfernen Sie mit dessen Hilfe alle Rickstande am Ablassventil.

e Bei Verbindung des Beinbeutels mit einem Urinbeutel muss sichergestellt werden, dass die
Verbindung luftdicht abgeschlossen ist.

e Der angeschlossene Urinbeutel muss sich unterhalb des Beinbeutels befinden.

Sicherheitshinweise:

e Nur fir den Einmalgebrauch. Nach der Nutzung im Miull entsorgen. Das Produkt darf nicht
wiederverwendet oder resterilisiert werden. Eine Wiederverwendung birgt das Risiko von Infektionen
und kann die Leistung des Produktes beeintrdachtigen und bis hin zum Funktionsausfall fihren.

e Dieses Produkt sollte nur unter der Leitung von medizinischem Personal, welches fachgerechtes
Training erhalten hat, verwendet werden.

e Nicht verwenden, wenn die Verpackung gedffnet oder beschadigt ist.

e Wahrend des Gebrauchs muss der Beutel aufrecht hangen, im Schlauch dirfen keine Schleifen und
Knicke vorhanden sein.

e Nichtin direktem Sonnenlicht, bei extremen Temperaturen oder bei hoher Feuchtigkeit lagern.
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